TELEFONUY STOTIES ISPLETIMO E1 MODULIY
PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

Vilnius, 2017 m. spalic § . e SUT-AUH-

LITGRID AB (toliau — ,,Pirkéjas”), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas
302564383, kurios registruota buveiné yra A. Juozapaviciaus g. 13 LT-09311, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Perdavimo tinklo departamento direktoriaus
Vidmanto Gruso, veikiancio pagal 2016 m. rugpjicio 3 d. prokiirg ir ITT ir administravimo departamento direktoriaus
Apolinaro Skikdino, veikiangio pagal 2017 m. vasario 27 d. prokiira, ir

UAB ,,FIMA" (toliau —,,Pardavéjas”), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas
121289694, kurios registruota buveiné yra Zirmiiny g. 139, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Gintaro Jukneviciaus, veikiancio pagal
bendroves jstatus.

toliau kiekviena atskirai vadinama ,,3alimi“, o abi kartu - ,5alimis”, atsizvelgdamos j tai, kad Pardavéjas laiméjo Pirkejo
skelbtg pirkima Telefony stoties iSplétimo E1 moduliai, maios vertés pirkimo skelbiamos apklausos biidu, paskelbimo data,
paskelbimo data 2017-09-08 ir numeris 346207 , sudaré Sig pirkimo — pardavimo sutartj (toliau — ,,Sutartis”) ir susitaré del
toliau nurodyty salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui parduoti Telefony stoties isplétimo E1 modulius, atitinkancius
Sutarties priede Nr. 2 nurodytus reikalavimus (toliau — ,,Prekés”).

1.2.  Prekés turi biti naujos ir nenaudotos.
1.3. Pardavéjas Pirkéjui Prekes pristatys adresu: A. Juozapaviciaus g. 13, Vilnius ir Biruliskiy km. Kauno raj.

1.4. Prekeés bus laikomos perduotomis, kai Pardavéjes Prekes pristatys, sumontuos ir jdiegs pagal Sutarties 2 priede
nustatytus reikalavimus, ir Pirkéjas pasirasys Prekiy priémimo — perdavimo akta.

1.5. Pardavéjas Prekéms suteikia 24 ménesiy Gamintojo garantija, skaiciuojama nuo Prekiy pristatymo Pirkéjui dienos.

2. TERMINAI
2.1. Pardavéjas jsipareigoja Prekes pristatyti per 30 kalendoriniy dieny nuo Sutarties sudarymo dienos.

2.2.  Pardavéjui laiku nepristacius Prekiy, Pirkéjas turi teise reikalauti 0,04% dydZio delspinigiy nuo Sutarties kainos (be
PVM) ui kiekvieng uZdelstg diena.

3. KAINA IR APMOKEJIMAS

3.1. Bendra Sutarties kaina yra:

A)  Sutarties kaina be PVM: 7.780,00 Eur.;
B)  Pridétinés vertés mokestis (PVM): 1.633,80 Eur.;
C) Sutarties kaina su PVM: 9.413,80 Eur.

3.2.  Auksciau nurodyta Sutarties kaina yra fiksuota suma, kurig Pirkéjas sumokeés Pardavéjui uz visas Sutartyje nurodytas
Prekes (toliau = ,,Prekiy kaina"”).

3.3. Prekiy kaing Pirkéjas sumokés per 30 dieny nuo Prekiy perdavimo ir PVM saskaitos faktliros gavimo dienos. Saskaita
faktGra ir kiti su mokéjimu susije dokumentai pateikiami naudojantis informacinés sistemos ,E.sgskaita”
priemonémis.

3.4. Pardavejas PVM saskaitg faktiirg israsys kai Pirkéjas pasiradys Prekiy priemimo - perdavimo akta.

4. ATSAKINGI ASMENYS

4.1,  Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:

Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo:

ITT centro grupés vadovas Vingaudas Milisauskas InZinieriy grupés vadovas Tomas Barzda
Telefonas, +370 707 02137; +370 682 21573 Tel. +370 650 84193, faksas (5 5) 2363536
E. pastas: Vingaudas.Milisauskas@litgrid.eu E. pastas tharzda@fima.lt
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Uz Sutarties vieSinima atsakingas asmuo: Pirkimy skyriaus Pirkimo vadybininké Kristina Marcinkaité arba ja
pavaduojantis asmuo.

KITOS SALYGOS

Vykdydamos $ig Sutartj Salys vadovausis auki¢iau nurodytomis Sutarties salygomis ir 2014-11-14 LITGRID AB
generalinio direktoriaus jsakymu Nr. I1S-113 patvirtintomis LITGRID AB bendrosiomis pirkimo - pardavimo sutarties
sglygomis PPS:2014, kurios yra neatsiejama Sutarties dalis. Jeigu tarp Sutarties salygy ir bendryjy pirkimo —
pardavimo sutarties sglygy bty neatitikimy ar priestaravimy, bus remiamasi Siomis Sutarties sglygomis.

Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sioje Sutartyje bei LITGRID AB bendrosiose pirkimo - pardavimo sutarties sglygose
nurodytomis netesybomis.

Sutartis gali biti nutraukta abipusiu Saliy radytiniu susitarimu, taip pat Pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau — Pirkimy jstatymas) 98 str.
numatyta tvarka.

Sutartis gali bati keiciama Pirkimy jstatymo 97 str. numatyta tvarka.

Jei Sutarties vykdymui Pardaveéjas pasitelkia subtiekéjus, Pardavéjas iki Sutartis pradedama vykdyti jsipareigoja
Pirkéjui pranesti pasitelkty subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pardavéjas jsipareigoja
informuoti Pirkéjg apie Sios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos ketina pasitelkti véliau.

Pardavéjas gali keisti subtiekejus, jeigu subtiekéjas nevykdo arba nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy arba
nesilaiko Sutarties salygy, nepradeda tiekti Prekiy sutartu laiku arba dirba per létai, kad Prekes tiekti biity galima
Sutartyje nustatytu laiku.

Subtiekéjus, kuriy pajégumais Pardavéjas nesiremé Pirkimo sglygose numatytiems reikalavimams pagrjsti,
Pardavéjas gali keisti savo nuoZiiira, apie tai rastu informuodamas Pirkéjg. Pirkéjas gali patikrinti, ar néra subtiekéjo
pasalinimo pagrindy. Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme
nustatytg pasalinimo pagrindg, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

Subtiekéjus, kuriy pajégumais Pardaveéjas rémesi Pirkimo sglygose numatytiems reikalavimams pagrjsti, Pardaveéjas
gali keisti tik gaves rasytinj Pirkéjo sutikima, pries tai Pirkéjui patikrinus ir jsitikinus, kad Sis subtiekéjas turi reikiama
kvalifikacija ir (ar) patirtj, taip pat kad néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy.

Sutarties priedai:

1)
2)
3)
4)

LITGRID AB bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos.
Techniné specifikacija.
Pardavéjo pasitlymas, pasitilymo paaiskinimai ir/ar patikslinimai;

Pirkimo dokumentai.

Pirkimo salygos, pirkimo salygy paaidkinimai ir/ar patikslinimai. Tai patvirtindamos, Salys pasirase Sutartj dviem originaliais
egzemplioriais po vieng kiekvienai Sutarties Saliai.

Pirkéjas: Pardaveéjas:

LITGRID AB UAB ,Fima“

|monés kodas 302564383 |m. Kodas 121289694

A. Juozapaviciaus g. 13, LT-09311 Vilnius Zirmiiny g. 139, LT-09120 Vilnius
Tel+370 707 02171; Tel. (8 5) 2363535

Faksas +370 5 272 3986 Faksas (8 5) 2363536

A.s. LT457300010124963570 Saskaitos Nr. LT907300010000090101
»Swedbank”, AB (banko kodas 73000) Swedbank, AB (banko kodas 73000)
PVM mokeétojo kodas LT100005748413 PVM mokeétojo kodas LT212896917

Perdavimo tinklo departa
Vidmantas Grusas

direktorius Generalinis direktorius

Gintaras Juknevicius /

(paratas) & —" (paraas)
ITT iradmj vimo departa o direktorius AV.
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PATVIRTINTA
LITGRID AB Generalinio direktoriaus
2014m. lapkricio 14 d. {sakymu Nr. 1S-113

LITGRID AB BENDROSIOS PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS

1.2.
121,

prekés ir (arba) Paslaugy teikimo rezulatai, kurivos Pardavéjas
[sipareigoja pateikti Pirkéjui vykdydamas Sutart

c) Pirkimas - viesas pirkimas, kurj atlikus buvo sudaryta Sutartis.
d) Salygos - Sios Bendrosios pirkimo — pardavimo sutarties salygos;

e) Sutartis — Pirkéjo ir Pardavéjo sudaryta sutartis (kartu su visais
pakeitimais, papildymais ir priedais), pagal kurig Salys {sipareigoja
laikytis Salygy ir (arba) kuricje Salygos nurodytos, kaip sudétiné
sutarties dalis;

f) Sutarties kaina - Sutartyje nurodyta Sutarties kaina, kurig sudaro visy
parduodamy Prekiy ir Paslaugy kaina su PVM. Kai Prekés ir Paslaugos
perkamos pagal kainius - maksimali Pardavéjui uz Prekes ir Paslaugas
pagal Sutartj mokétina kaina jskaitant PVM;

g) Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas abi kartu, o Salis - bet kuri i§ ju;

h) Pirkéjas - Sutarties 3alis, kuri perka Sutartyje nurodytas Prekes bei
Paslaugas i§ Pardavéjo;

i) Pardavéjas — Sutarties Salis, kuri parduoda Prekes bei Paslaugas
Pirkéjui.

Sutarties dalykas

Sutartimi Pardavéjas isipareigoja parduoti Sutartyje nurodytas Prekes ir

Paslaugas, o Pirkejas isipareigoja uz jas sumokeéti Sutartyje nurodyta tvarka
ir terminais.

. Vykdydamos Sutartj Salys isipareigoja laikytis visy joje nurodyty salygy, taip

pat Lietuvos Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy Europos
Sajungos ir kity Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty reikalavimy.

. Prekiy ir Paslaugy kokybé (atiikimas sutarties salygoms), bei jy pristatymo

(atlikimo) terminai yra esminés Sios Sutarties salygos.
Atsakingi asmenys

Salys, su &ios Sutarties vykdymu susijusius klausimus sprendZia per
Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus atsakingus asmenis, Bendravimas tarp
atsakingy asmeny vyksta per Sutartyje nurodytus jy kontaktus.

. Sia Sutartimi Saliy paskirtiems atsakingiems asmenims nesuteikiama teisé

keisti ir (arba) nutraukti Sutartj. Be atskiro jgalicjimo atsakingy asmeny priimti
sprendimai, priedtaraujantys Sutaréiai, yra negaliojantys ir Salims nesukuria
naujy teisiy ir pareigy.

. Bet kuri Salis turi teise vienasaliskai pakeisti Sutartyje nurodyta atsakinga

asmeni kitu, apie tai pateikdama radytinj pranegima kitai Sutarties Saliai.
Vykdymo grafikas

Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma pagal Saliy suderintg
grafika arba programa (toliau - ,Grafikas‘) ir Grafikas néra pridétas kaip
Sutarties priedas, Pardavéjas Grafika isipareigoja parengti ir pateikti Pirkéjo
derinimui per 10 dieny nuo Sutarties sudarymo.

. Grafike turi biiti atsispindéti esminiai planuojami Sutarties vykdymo terminai,

jy eiliskumas ir farpusavio susietumas. Grafike taip pat turi bati nurodoma
kada, kokiais terminais ir kokius veiksmus turés atlikti Pirkéjas, tam kad
Sutartis bty jvykdyta tinkamai ir laiku. Pirkéjas pateikta Grafika {sipareigoja

PPS:2014
PAGRINDINES NUOSTATOS
Savokos
. Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje ir iose Salygose didZigja raide raSomos 143
savokos turi Zemiau nurodytas reik$mes:
a) Paslaugos - Sutartyje nurodytos paslaugos ir darbai, kuriuos 144
Pardavéjas {sipareigoja suteikti Pirkejui;
b) Prekés -jranga, dalys, medziagos, programiné jranga ir bet kokios kitos 145
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patvirtinti arba pateikti jam argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo Sio
Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas graZinamas pataisymui, Pardavéjas
{sipareigoja pakartotiniam derinimui Grafika pateikti per 5 dienas nuo pastaby
gavimo dienos.

. Suderintas Grafikas patvirtinamas abeju Saliy atsakingy asmenu, nurodant

patvirtinimo data, dviem egzemplioriais po viena kiekvienai Saliai,

. Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto Grafiko, Pirkéjui paprasius,

Pardavéjas per 5 dienas ratu jsipareigoja nurodyti atsilikimo priezastis ir
teikti suderinimui atnaujintg Grafika.

. Grafikas skirtas organizucti ir seki Sutarties vykdyma, o Grafiko pakeitimas

jokiais atvejais nereiskia Sutartyje nurodyty terminy pakeitimo ir neatleidzia
Pardavéjo nuo atsakomybés uZ 3iy terminy laikymasi.

Sutarties vykdymas

Sutartj Pardavéjas sipareigoja vykdyti savo rizika ir sgskaita, kaip imanoma
ripestingai bei efektyviai, taip kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus,
pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus
ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgidzius ir Zinias.

Pirkéjas turi teise tikrinti ir vertinti kaip teikiamos Paslaugos ir atliekami su
Prekiy pardavimu susijg darbai. Pirkéjo pradymu, Pardavéjas pateikia visq
informacija ir dokumentacija, kurios gali reikéti norint parodyti Sutarties
vykdymo progresa, rezultatus ir Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymasi.

. Pardavéjas isipareigoja nedelsiant paalinti visus trikumus, kurie nustatomi

Sutarties vykdymo metu, bei informuoti Pirkéja apie visas aplinkybes turincias
arba galincias turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui.

Kiekviena Salis | kitos Salies paklausima sipareigoja atsakyti nedelsiant, bet
ne véliau, kaip per 3 darbo dienas nuo jo gavimo, jei paciame paklausime
nenurodyta vélesné data, Salys atsakym%gali pateikti per ilgesnj termina jei
toks terminas objektyviai reikalingas ir Salis apie tai informuoja kita Salj
nurodydama priezastis..

Kvalifikacija

Pardavéjas [sipareigoja utikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus
vykdantys asmenys turés visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius,
saugos darbe pazymejimus, taip pat visa kita reikiama kvalifikacijg ir
kompetencija [sipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

Jei Sutartyje (ar Pirkimo salygose) yra nurodyti konkretls kvalifikaciniai
reikalavimai Sutartj vykdantiems asmenims, Sutartj gali vykdyti tik tuos
reikalavimus atitinkantys asmenys, turintys Pirkéjo rastiska sutikima. Sutikima
Pirkéjas duoda, tik po to, kai Pardavéjas pateikia Siy asmeny kvalifikacija ir
patiti pagrindziandius dokumentus. Atskiras Pirkéjo sutikimas néra
reikalingas, kai Sutartj vykdo Pardavéjo Pirkimo paraiSkoje nurodyti asmenys.

Siame skyriuje nurodytos salygos yra esminés Sutarties salygos.
Kokybés reikalavimai

Prekeés turi biiti naujos (jei yra daugiau nei viena Prekiu versija - naujausios
versijos), pilnai sukemplekiuotos, ankséiau niekur nenaudotos, tinkamos
naudoti pagal paskirt],

. Jeigu Prekéms nustatytas tinkamumo naudoti (galiojimo) terminas, Pirkéjui

perduodamy Prekiy likes tinkamumo naudoti (galiojima) terminas turi biti ne
trumpesnis kaip 2/3 (dvi treciosios) viso tinkamumo naudoti termino.

. Prekés turi biti perduodamos tinkamoje pakuotéje (ty. neperpléstoje,

nesudraskytoje, neslapioje ar kitaip iSoriskai nepaZeistoje), ant Prekes
pakuotés esantys uZradai ir etiketés turi bti lengvai jskaitomi. Si salyga
netaikoma tais atvejais, kai dél objektyviy prieZaséiy Prekés negali biti
perduodamos supakuotos (pvz. Pardavéjas turi atlikti ju sumontavimo
darbus).

Kartu su Prekémis, Pardavéjas turi pateikti visa dokumentacija reikalingg
jvertinti Prekiy ir Paslaugy rezultaty atiikima Sutarties nuostaty
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reikalavimams, tinkamam Prekiy ir Paslaugy rezultaty naudojimui bei
prieZidrai,

Sustabdymas

Pirkgjas turi teise sustabdyti Paslaugy teikima, ir su Prekiy teikimu susijusiy
darby vykdyma, jei vykdydamas Sutartj Pardavejas nesilaiko darby saugos,

higienos normy ar kity Sutartyje ir (arba) teisés aktuose nurodyty reikalavimy,
taip pat dél bet kokiy kity svarbiy priezasiy,

Sutarties jvykdymas

Pardavéjas bus laikomas jvykdgs Sutart| kai Pirkéjui perduos visas pagal
Sutartj priklausantias perduoti Prekes ir suteiks visas pagal Sutar
priklausancias suteikti Paslaugas.

. Prekés Pirkéjui bus laikomos perduotomis, o Paslaugos laikomos tinkamai

suteiktomis, kai Pirkéjas patvirtins atitinkamy Prekiy perdavima ir Paslaugy
suteikima, Jei Sutartyje nurodyta, kad Prekiy perdavimas ar Paslaugy
suteikimas turi bdti patvitintas pasiradytinai, Pardavéjas parengia
pasiraSymui reikiamus dokumentus. Vienas dokumento egzempliorius
perduodamas Pirkéjui.

Tais atvejais, kai pagal Sutarti Pardavéjas perduodamas Prekes fturi
sumontuoti, suinstaliuoti ar atlikti kitus su Prekiy pardavimu susijusius darbus,
Prekés Pirkéjui perduodamos po iy darby atlikimo.

. Apie akivaizdzius Prekiy ir Paslaugy kokybés trikumus, kuriuos galima

patikrinti ju perdavimo metu, Pirkéjas rastu nurodo Pardavajui ir tokiy Prekiy
ir Paslaugy arba ju dalies, kuriai nustatyti trakumai, nepriima kol nurodyti
trikumai nebus pasalinti.

. Prekiy perdavimas ir Paslaugy suteikimas nelaikomas Pirkéjo besalygisku

patvirtinimu, kad Prekés ir Paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, ir
nepanaikina Pirkéjo teisés véliau reikalauti pasalinti trikumus, jei iy trdkumy
nebuvo galima pagristai pastebéti jy perdavimo metu.

. Prekiy ir Paslaugy rezultaty nuosavybés teisé bei atsitiktinio Zuvimo rizika

Pirkéjui pereina nuo atitinkamuy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavimo
momento.

Kokybés garantija

Kai Sutartyje ir (arba) taikytinuose teisés aktuose Prekéms ir Paslaugy
rezultatams numatyta kokybés garantija, jos terminas pradedamas skaiiuoti
nuo visy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui momento.

Pardavéjas per kokybés garantijos terming atsiradusius Prekiy ir Paslaugy
rezultaty trakumus privalo neatlygintinai pasalinti per 10 dieny nuo ratisko
Pirkéjo reikalavima gavimo dienos arba per kitg Saliy radtu suderinta termina,
kuris objektyviai reikalingas trokumy paSalinimui. Prekes ir Paslaugy
rezultatus garantiniam aptamavimui Pardavéjas priima ten kur jos buvo arba
turéjo bati perduotos Pirkejui, jei Salys nesutaria kitaip.

Tais atvejais, kai Pirkejui perduodama programiné jranga, Pardavéjas
{sipareigoja Pirkejui pateikti visus per kokybés garantijos laikotarpj ir iki jo
igleistus tos programinés jrangos saugumo ir kritiniy klaidy iStaisymus
(kritinémis  laikomos ~ klaidos  jtakojancios  programinés  jrangos
funkcionaluma).

Kokybés garantija negalioja tiems trikumams, kurie atsirado po Prekiy ir
Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui dél to, kad Pirkéjas nepaisé nustatyty
naudajimo, priezilros ir eksploatacijos instrukciju.

Kokybeés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Prekés ir Paslaugy
rezultatai negaléjo biti naudojami dél nustatyty trikumy (defekty), uz kuriuos
atsako Pardavéjas.

Jei Pardavéjas nepradeda $alinti trikumy, jy nepaalina ir (arba) neatitaiso
tiesioginés tokio trikumo padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje
nurodyta termina, Pirkéjas pats arba su treciujy asmeny pagalba gali Siuos
trikumus pasalinti Pardavéjo saskaita. Tokiu atveju Pardavéjo garantiniai
[sipareigojimai néra nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginti Pirkéjo dél to
patirtus nuostalius.

KAINA IR APMOKEJIMAS

Prekiy ir Paslaugy kaina

Sutartyje nurodyta Prekiy ir Paslaugy kaina yra fiksuota | ja yra jskaiciuotos
visos su Sutarties vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesioginés islaidos,
iskaitant: jrenginiu, medziagy, gaminiy, jrankiy ir kity daikty sigijima (iSskyrus
kai juos pagal Sutart turi pateikti Pirkéjas), transportavima, sumontavima,
dokumentacijos parengima, visus mokeétinus mokescius ir rinkliavas, kurios
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reikalingos Sioje Sutartyje nurodyty Prekiy pateikimui ir Paslaugy suteikimui,
jei Sutartyje aiskiai nenurodyta, kad uz &ias islaidas apmokama atskirai.

. Prekiy ir Paslaugy kaina gali bati keiciama tik Sutartyje nurodytais atvejais.

Jokie papildomi mokejimai, del kuriy Salys i3 anksto nesusitaré rastu, nebus
atliekami.

. Pasikeitus PVM tarifui, atifinkamai pasikeitia pagal Sutartj Pardavéjui

moketinos sumos, kurioms taikomas PVM. Pasikeites PVM turés jtakos tik
mokejimams uZ Prekes ir Paslaugas, kurios nebuva perduotos Pirkéjui ir uz
kurias nebuvo iSradyta PVM saskaita faktiira. Pasikeitus jstatymu nustatytam
PVM tarifui, mokestis mokamas pagal jstatymo nustatyta tarifa be atskiro
Sutarties pakeitimo.

Apmokéjimas

PVM saskaitos faktdros (ar kitos pagal teisés akty reikalavimus privalomos
pateikti saskaitos) gali biti teikiamos elektroniniu pastu uz Sutarties vykdyma
atsakingam asmeniui.

. Jei mokéjimas atliekamas bankiniu pavedimu, jis bus laikomas atliktu, kai

Pirkéjo bankas priims makéjimo nurodyma,

Pirkéjui laiku neatiikus mokéjimo, Pardavéjas turi teise reikalauti 0,04%
dydZio delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekviena uzdelsta dieng,

Pirkejas turi teise sulaikyti Pardavéjui pagal Sutartj mokétinas sumas, jei
nustatomi Prekiy ir Paslaugy trakumai. Pirkéjas turi teise pasinaudoti siame
punkte nurodyta sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra bitina uZtikrinti
pagristy reikalavimy jvykdyma,

. Pirkéjas piniginius reikalavimus turi teisg bet kada viena3alidkai jskaityti i bet

kokiy Pardavéjui mokétiny sumy apie tai radtiskai informuodamas Pardavéjg.
Jeigu moketiny [sipareigojimy valiuta skiriasi, Pirkéjas prieSprieiniams
reikalavimams {skaityti gali konvertuoti bet kurio isipareigojimo suma pagal
rinkoje galiojant] valiutos keitimo kursa, naudojama jprastinje veikloje.

ATSAKOMYBE

Nuostoliai ir netesybos

Sutartyje numatytos netesybos (baudas ir delspinigiai) pripazistamos Saliy i§
anksto nustatytais minimaliais nuostoliais dél to, kad kita Salis paZeide
alitnkama,_Sutarties salyga, kuriy dydZio nukentgjusiajai Saliai nereikia
irodinéti. Netesyby sumokéjimas nukentéjusiai Saliai nedraudzia reikalauti
nuastoliy atlyginimo, kuriy netesybos nepadengia.

Atsakomybés ribojimas

Pagal Sutart Salys atsako tik uz kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius ir
neatsako uZ netiesioginius nuostolius, jskaitant nuostolius dél negauto pelno,
negauty santaupy ar prarastos verslo galimybés.

Visi tiesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties kainos dydZio suma, bet ne
mazesne kaip 3.000 eury suma.

Bendras pagal Sutart] Saliai pritaikyty delspinigiy dydis ribojamas 20 procenty
Sutarties kainos dydzio suma, bet ne maZesne kaip 1.500 eury suma.

Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojmo nuostatos negalioja Zalai,
padarytai ty¢ia, dél didelio nerlpestingumo, taip pat Zalai padarytai
tretiesiems asmenims.

Atleidimas nuo atsakomybés

Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj
nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy ji [1] negaléjo
kontroliueti, (2] protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, [3] negaléjo
uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui ir [4] nebuvo prisiémusi
tokiy aplinkybiy atsiradima rizikos (toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés).

. Salis néra atleidziama nuo atsakomybés jei jos isipareigojimy nevykdyma

ftakojo jos patios, jos subrangovy, ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdaniy
ar jos valdomy subjekty, taip pat ju darbuotojy (jskaitant streikus), valdymo
organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

. Apie Nenuga!imcs jégos aplinkybes ir jy jtaka Sutarties vykdymui bei

terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nua jy
atsiradimo ar paaitkejimo, pranesti kitai Saliai, pateikdama minéty aplinkybiy
eqzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus, bus laikoma, kad Sios aplinkybés
Sutarties vykdymo nejtakojo iki kol nebuvo idsiystas pranedimas.

Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo imtis visu pagristy
priemeniy galimai Zalai sumazinti ir, kad jos turéty kuo maZesne jtakg
Sutarties vykdymo terminams,
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Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda tik minéty aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui, o jas pagalinus Salis privalo nedelsiant atnaujinti
isipareigajimy vykdyma.

Draudimas

Zemiau diame skyrivje nurodytos salygos, taikomos tik tais atvejais, kai
Sutartyje numatyta Pardavéjo pareiga drausti ar bati apsidraudusiam
nurodytu draudimu.

Pardavéjas savo saskaita privalo sudaryti, taip pat pratesti (atnaujinti)
draudimo sutartis, jeigu jos baigtysi ankséiau, negu nurodyta Sutartyje, bei
pateikti Pirkéjui tai patvirtinancius dokumentus.

Pardavéjas neturi teisés daryti jokiy draudimo sutaréiy salygy pakeitimy be
isankstinio Pirkéjo sutikimo. Jeigu draudikas inicijuoja draudimo sutarties
salygy pakeitimus, bankrutuoja ar tampa nemokus, Pardavéjas privalo
nedelsdamas apie tai pranesti Pirkéjui.

Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos nepratesia arba
nepateikia jrodymy apie jos sudaryma, pratgsima ar galicjima, Pirkéjas turi
teise pats sudaryti draudimo sutartis Sutartyje nuradytomis salygomis arba
sustabdyti Pardavéjui priklausanéias mokéti sumas tol, kol Pardavéjas
jvykdys visus savo {sipareigojimus, numatytus Siame skyriuje. Pirkéjui paciam
sumakejus draudimo jmokas, Pirkéjas turi teise vienaSalidkai jas idskaiciuoti
i§ Pardaveéjui mokeétiny sumuy.

Uztikrinimas

Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutarties jvykdymas turi bati uztikrinamas
Pardavéjo pateikta banko garantija, §i banko garantija turi atitikti visus
Sutartyje nurodytus reikalavimus, galioti visa laika iki Sutarties vykdymo
termino pabaigos ir 30 dieny po jo. Jeigu Sutartis nejvykdoma likus 30 dieny
iki pateiktos banko garantijos galiojimo pabaigos, Pardavéjas jsipareigoja ne
véliau kaip prie 10 dieny iki pateiktos banko garantijos dienos pateikti naujg
banko garantija ne trumpesniam laikotarpiui kaip iki numatomos Sutarties
ivykdymo pabaigos ir 30 dieny po to.

Pardavéjui tinkamai jvykdZius sutartj ir visus sutartinius {sipareigojimus,
Pirkéjas Pardavéjo pradymu graZina jam pateiktg banko garantija,

SUTARTIS

Sutarties galiojimas

Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraiymo momento ir galicja iki visisko Saliy
sutartiniy {sipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos. Kokybés
garantijos, atsakomybés, konfidencialumo, duomeny apsaugos, intelektinés
nuosavybés, pranesimy siuntimo ir gavimo, kalbos, gincy sprendimo ir kitos
salygos, kurios pagal sava esmeg turi galioti ir po Sutarties jvykdymo galioja ir
po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo.

. Betkokie Sutarties pakeitimai galioja tik jei jie sudaryti ra3tu ir pasiradyti abejy

Saliy,

. Jeigu kuri nors Sutarties salyga visiskai ar i$ dalies negalioty ar tapty

negaliojancia dél jos priestaravimo taikytiniems teisés aktams arba dél bet
kokios kitos gﬁeiasﬁes, likusios Sutarties salygos liks galioti visa apimtimi.
Tokiu atveju Salys gera valia derésis ir sieks pakeisti negaliojancia salyga kita
teiséta ir galiojancia salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tokj patj
teisinj ir ekonominj rezultata, kaip Sutarties salyga, kuri bus tokiu bodu
pakeista. Pakeitimai atliekami abipusiu Saliy radytiniu sutarimu.

Sutarties nutraukimas

Abi Salys turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutart] nesikreipdamos | teisma,
apie tai ne maziau kaip pries 10 dieny rastu jspéjusios kita Salj jeigu:

a)
procedira, arba ji sustabdo dkine veikla, arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

b) Sutarties vykdymas dél Nenugalimos jégos aplinkybiy sustabdomas

ilgiau kaip 120 dieny,

Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutart] apie tai jsp&jgs Pardavéjg ne
maziau kaip pries 10 dieny;

a) jeigu Pardavéjas paZeidZia esmines Sutarties salygas ir (arba), Pirkéjui
pareikalavus, nepateikia patikimy {rodymy dél jmanomo Siy salygy
tinkamo {vykdymo;

b) jeigu Pardavéjas be Pirkéjo rastisko sutikimo tretiesiems asmenims

perleidzia i$ Sutarties kylancias teises ir pareigas;
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c) jeigu Pardavéjas nebeatitinka Pirkimo salygose nurodyty minimaliy
kvalifikaciniy reikalavimy ir (arba) Pardavéjas netenka teisés verstis

Sutartyje nurodyta veikla;

jeigu Pirkéjo pradymu Pardavéjas nepateikia jrodymy paneigianciy
aplinkybes del kuriy gali bati nutraukta 8i Sutartis;

d)

e) dél kity Sutartyje ir teisés aktuose nurodyty priezaséiu;

f)  del kity Sutartyje ir teisés aktuose nenurodyty svarbiy priezaséiy. Tokiu
atveju Pirkéjas atlygina Pardavéjo pagristas islaidas, kurias jis patyré iki
Pirkéjo pranedimo gavimo dienos siekdamas jvykdyti Sutartj, ir kurics
buvo i§ anksto suderintos ir patvirtintos Pirkejo

Pardavéjas turi teise nutraukti Sutart apie tai jspéjes Pirkéja ne maziau kaip
pried 10 dieny, jei Pirkéjas véluoja atlikti mokéjima ilgiau kaip 30 dieny.

Jei Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés Pirkejas turi teise reikalauti
sumoketi 5 procenty Sutarties kainos dydzio bauda,

Sutarties aiSkinimas
Sutarciai yra taikomi ir ji yra aiskinama pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme, ir atvirkséiai.

Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad baty galima jq lengviau
skaityti, ir negali bati tiesiogiai naudojami Sutarties aiskinimui.

Sutartyje nurodyti terminai yra skaiciuojami kalendorinémis dienomis,
ménesiais ir metais, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

. Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet kuri diena nuo

pirmadienio iki penktadienio, iSskyrus Lietuvos Respublikos darbo kodekse
nurodytas dvenciy dienas. Darbo valandos (darbo laikas) suprantamos, kaip
darbo dienos laikas nuo 07:30 iki 16:30.

BAIGIAMOS NUOSTATOS

Pareiskimai ir garantijos
Pasiradydamos Sutart] abi Salys pareiékia i garantuoja, kad:

a) Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos
realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus isipareigojimus nurodyta apimtimi ir
terminais;

b) jos yra mokios ir finansiskai pajégios jvykdyti Sutartj, jy veikla néra
apribota, joms neidkelta arba néra numatoma iskelti bylos dél
restruktiirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo

veiklos, joms néra iskeltos bankroto bylos;

c) turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir patvirinimus, kuriy reikia
norint sudaryti Sia Sutartj, taip pat visiskai ir tinkamai jvykdyti Sia
Sutartimi prisimtus {sipareigejimus.

. Pardavéjas pasiradydamas Sutart] taip pat pareiskia ir garantuoja, kad:

a) pilnai susipaZino su visa informacija ir dokumentacija, susijusia su
Sutarties dalyku ir objektu, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems
{sipareigojimams jvykdyti, ir i dokumentacija bei joje pateikta informacija
yra visidkai ir pilnai pakankama tam, kad Pardavéjas galéty uztikrinti
tinkama ir visiska visy Sutartimi prisiimamy {sipareigojimy vykdyma, ir jy
kokybe. Pardavéjas patvirtina, kad jis iSnagrinéjo Sutartyje nurodytus ir
jam i$ anksto pateiktus dokumentus, juos suprato bei patikrino, taip pat
isitikino, kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis, juose néra klaidy ar kity
trikumu, kurie trukdyty tinkamai ir laiku jvwykdyli Pardavéjo
{sipareigojimus;

b) jis turi visas technines, intelektualines, fizines, organizacines, finansines
bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir leidziancias jam

deramai vykdyti Sutarties salygas.
Intelektiné nuosavybé

Pardavéjas isipareigoja uztikrinti, kad Pirkéjas turés teise savo nuozidra,
nevarzomai (tiek laiko, tiek teritorijos atZvilgiu) ir nemokédamas jokio
papildomo atlyginimo naudotis visomis jam perduotomis Prekémis ir
Paslaugy rezultatais pagal jy paskirj. Pramoninés ir intelektinés nuosavybés
teisés objektus, kurie bus perduodami Pirkéjui kartu su Prekémis ir Paslaugy
rezultatais, Pirkéjas naudos pagal Siy objekty licencijos salygas, tiek kiek tai
nepriestarauja Sutarties salygoms.

. Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy teikimo rezultatai, kuriuos

Pardavéjas, jo paskirti darbuotojai, subrangovai ar bet kokie kiti tretieji
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asmenys parengs ar sukurs vykdydami Sutartj panaudojant ir (arba) remiantis
Pirkéjo pateikta medziaga, dokumentacija, informacija ir pan. (toliau —
Kiriniai), taps iSimtiné Pirkéjo nuosavybé nuo jy sukdrimo momenta. Kartu
su Kdriniais Pirkéjui perduodamos ir iSimtine Pirkéjo nuosavybe tampa visos
pramonings ir intelektinés nuosavybés teisés | Karinius, jskaitant (bet
neapsiribojant) teises: [1] atgaminti Karin bet kokia forma ar bidu; (2] iSleisti
Karinj; [3] versti Karinj; [4] adaptuoti, aranZuoti, inscenizuoti ar kitaip perdirbti
Kirinj; 5] platinti Karinio originala ar jo kopijas parduodant, nuomojant,
teikiant panaudai ar kitaip perduodant nuosavybén arba valdyti, taip
pat importuojant, eksportuojant; [6] vie3ai rodyti Karinio originalg ar kopijas;
[7] viedai atlikti Kirin| bet kokiais bidais ir priemanémis; [8] transliuoti,
retransliuoti ir kitaip vie3ai skelbti Kdrinj (jskaitant jo padaryma viesai
prieinamu kompiuteriy tinklais (intemete)) ir bet kuria forma ir bidu keist,
adaptuoti ir kitaip modifikuoti Kirinj be Pardavéjo, jo darbuotojy ar treciujy
asmenu, pasitelkty vykdant Sutartj, sutikimo. Siame punkte nurodytos teisés
Pirk&jui perduodamos be jokio papildomo atlyginimo visam Siu teisiy galicjimo
terminui, neapsiribojant teritorija, maksimalia teisés akty leidZiama apimtimi.

. Siekdamas uZtikrinti tinkama 3io skyriaus nuostaty jgyvendinima Pardavéjas

{sipareigoja sudaryti bitinas sutartis su savo paskirtais darbuctojais,
subrangovais ir bet kuriomis tregiosiomis $alis. Pardavéjas taip pat
{sipareigoja apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy treciyjy 3aliy pretenzijy dél
intelektinés nuosavybés objekty naudojimo, kai Pirkéjas Siais objektais
naudojasi nepazeisdamas Sutarties salygu.

Konfidencialumas

Pardavéjas sipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu bidu neperleisti
tretiesiems asmenims jokios 5 Pirkéjo Sutarties vykdymui gautos
informacijos, taip pat informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas Sutart], bei
Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta informacija pateikiama
(toliau = ,Konfidenciali informacija“).

. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri: [a] yra viedai

prieinama; [b] yra gauta i§ trecios Salies, kuriai Pirkéjas netaiko jokiy
apribojimy dél jos atskleidimo; [c] pagal galiojancius teisés akty reikalavimus
negali biti laikoma konfidencialia; [d] kitos Salies yra ra3tiskai nurodyta kaip
nekonfidenciali.

Jei Pardavéjui kyla abejoniy ar informacija yra Konfidenciali informacija,
Pardaveéjas elgsis su tokia informacija kaip su Konfidencialia informacija.

. Pardavéjas [sipareigoja Konfidencialia informacijg saugoti tinkamai ir

protingai, laikantis taikytiny profesiniy standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti

darbuotojams,  valdymo organy narams, ftrefiesiems asmenims
(subrangovams, teisiniams, finansiniams, verslo ir techniniams
konsultantams), kurie bus susaistyti atitinkamais konfidencialumo

{sipareigajimais, tiktai tiek, kiek tai bdtina {sipareigojimams pagal Sutartj
vykdyti.

. Pardavéjas, atskleidgs Konfidencialig informacij, Pirkéjui moka 3.000 eury

bauda,

Interesy konfliktas

. Pardavéjas [sipareigoja vengti bet kokio intereso konflikto, kuris gali turéti

neigiamos jtakos besaliskam ir objektyviam Sutarties vykdymui. Toks interesy
konfliktas gali kilti dél ekonominiy, politiniu, Seimyniniy, emociniy ar bet kokiy
kity priezasciy.

. Pardavéjas nedelsiant rastu privalo informuoti Pirkéjq apie Sutarties vykdymo

metu kylantj ar galintj kilti interesy konflikta ir imtis visy batiny veiksmy,
siekiant istaisyti situacija,
Kalba

Vlykdant Sutartj bus bendraujama ir susiradingjimas tarp Saliy vykdomas
lietuviy kalba, jei Salys nesusitaria kitaip. Tais atvejais, kai Pardavéjo
buveinés (arba gyvenamosios vietos) registracijos vieta yra ne Lietuvos
Respublikoje, susiradingjimas gali bati vykdomas angly arba kita, abejy Saliu
suderinta, kalba.

. Visa Pardavéjo teikiama dokumentacija turi bti parengta lietuviy kalba, jei

Sutartyje nenurodyta arba Salys rastu nesusitaria kitaip.
Pranesimai

Visi pranesimai, kurie turi bati pateikiami pagal §ia Sutart] arba taikytiny teisés
akty reikalavimus, Sutarties Saliai jteikiami pasirasytinai arba siunciami
registruotu laisku, faksu arba elektroniniu padtu Sutartyje nurodytais adresais
ir numeriais. Pranegimai bus laikomi jteiktais tinkamai, kai juos gaunanti Salis
tai patvirina arba pragjus 5 darbo dienoms po registruoto laisko issiuntimo
kitai Saliai Sutartyje nurodytais adresais (kai pranegimas siunciamas Lietuvos
Respublikos teritorijos ribose).
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. Apie savo rekvizity pasikeitima Salis privalo i§ anksto pranesti kitai Saliai

rastu, Visi pranedimai (dokumentai), kuriuos viena Salis i8siuncia kitai Saliai
iki gaudama pranesima apie pastarosios adreso pasikeitima, laikomi tai Saliai
{teiktais tinkamai.

. Saliy siunciamuose pranesimuose, praymuose, reikalavimuose, saskaitose,

aktuose ir korespondencijoje turi biti nurodomas Sutarties numers ir data.
Gincy sprendimai

Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar
susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami Saliy
derybose.

. Jeigu Salims nepavyksta idspresti ginéo, nesutarimy ar reikalavimy deryby

badu, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
vieta,
Teisiy perleidimas

Pirkéjas turi teise perleisti treciajam asmeniui savo teises ir (arba) pareigas,
kylancias i§ Sutarties, be atskiro Pardavéjo sutikimo. Apie teisiy ir (arba)
pareigy perleidimg treciajam asmeniui Pardavéjas informucjamas radtisku
pranesimu.

. Pardavéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (arba) isipareigojimy, pagal

Sutart], tretiesiems asmenims be ratisko Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavéjas
nesilaiko $io reikalavimo, Pardavéjas ir teises bei pareigas perémes tretysis
asmuo prie3 Pirkéj atsako solidariai.

Teisiy atsisakymas

Saliy nesinaudojmas Sutartyje nurodytomis teisémis nereiskia 3iy teisiy
atsisakymo, iskyrus atvejus, kai Salis iy teisiy atsisako apie tai nurodydama
rastu.

Sutarties dokumentai

Sutartis gali bati sudaryta keliais egzemplioriais, turinéiais vienoda juriding
galia ir sudaranciais vieng ir tq pacig Sutart],

Banko garantija

Tais atvejais, kai Sutartyje nurodyta, kad Pardavéjas turi pateikti banko
garantija, $i banko garantija turi bati iSduota Pirkéjui priimtino banko.

Banko garantija turi bafi pirmo pareikalavimo, besglyginé ir neatSaukiama.
Banko garantija uztikrinamos sumos turi bati nuradomos tokia valiuta, kokia
pagal Sutart] atliekami mokéjimai.

Banko garantijoje turi bati nurodyta, kad:

a) Bankas sipareigoja per 10 dieny nuo raétisko Pirkéjo reikalavimo
gavimo sumoketi Pirkéjui reikalavime nurodyta suma, bet ne didesng,
nei nurodyta banko garantijoje.

b) Rastiskame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagristi savo reikalavimu, o
tik nurodyti, kad Pardavéjas nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo

sutartinius [sipareigojimus.

c) Banko garantijai turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir
Tarptautiniy prekybos rdmy patvirtintos taisyklés - ,The ICC Uniform

rules for demand guarantees ICC Publication No. 758,

d) Gincai tarp &aliy sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose arba

Vilniaus komercinio arbitraZo teisme.

Prie§ pateikdamas banko garantija, Pardavéjas gali pradyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pardavéjo silloma banko garantijg jis sutinka priimti. Tokiu atveju
Pirkéjas privalo atsakyti Pardavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
prasymo gavimo dienos.

Pirkéjas turi teisg nepriimti banko garantijos ir (arba) laikyti jg negaliojanéia,
ir (arba) kreiptis | Pardavéja dél naujos banko garantijos pateikimo Pirkéjui, o
Pardavéjas privalo tokig garantijg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming,
jei banko garantija neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkgjas turi
informacijos, susiusios su banko garantjg iSdavusio banko veiklos
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma,
likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo proceddras).

Pardavéjui laiku nepateikus banko garantijos, Pirkéjas turi teise pareiksti
reikalavima pagal turima banko garantijy visai jos sumai arba sulaikyti
mokéjimus Pardavéjui banko garantijos sumai. Tokiu atveju, sulaikytos
sumos, atskaicius teisétai is jy atliktus jskaitymus, Pardavéjui bus idmokétos
ne anksfiau, nei bus pateikta nauja banko garantija arba iSnyks
{sipareigojimas ja pateikti.



Sutarties priedas Nr. 2

Techniné specifikacija

1
1.1

1.2
1.3

1.4

1.5
1.6

1.7

Bendrosios sglygos:

Perkami Avaya telefony stoties media Sliuzo iSplétimo moduliai ir E1 srauty media moduliai
(toliau - Prekés).

Su Prekémis pateikti detalius techniniy parametry aprasymus lietuviy arba angly kalba.
Prekés turi biti pilnai sukomplektuotos ir suderinamos su esamais media sliuzais Avaya G430
Programines jrangos versija R017x.00.0.441.0.

Pardavéjas pateiktas Prekes turi pilnai sumontuoti ir sukomutuoti su esama telefony stotimi
Avaya.

Prekes sumontuoti ir {diegti turi Pardavéjo kvalifikuotas personalas.

Prekéms turi buti suteikta 24 meénesiy Gamintojo garantija ir palaikymas jskaitant gamintojo
iSleidziamus programinés jrangos naujas versijas ir pataisas.

Garantiniu laikotarpiu sugedusias Prekes Pardavéjas turi pakeisti naujomis ne véliau kaip per
7 (septynias) darbo dienas nuo Pirkéjo pranesimo Pardavejui gavimo.

1.8 Pirkéjo praneSimai apie Prekiy gedimus perduodami Pardavéjo nurodytais kontaktais
(elektroniniu pastu, papildomai gali biiti informuojama telefonu).
Eil. Modulis Tipas Kiekis (vnt.)
Nr.
" Avaya Media Gateway EM200 Expansion Module - EM200 2
modular expansion base
2. | Avaya MM710B T1/E1 Media Module MM710B T1/E1 4




Pirkimo sqlygy 2 priedas
Pasialymo forma
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Vilniaus m. sav. Vilniaus m. Zirmiiny g. 139, 09120 Vilnius, tel. 8-5 236 3535 faks. 8-5 236 3536, el. pastas
info@fima.lt, registro tvarkytojas: Valstybinés imonés Registry centro Vilniaus filialas, |m.k. 121289694, PVM
kodas LT 212896917
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PASIOLYMAS
DEL TELEFONY STOTIES ISPLETIMO E1 MODULIY PIRKIMO SKELBIAMOS APKLAUSOS BODU
2017-09-13 Nr. SP17/2103

VILNIUS

Tiekéjo pavadinimas/Jeigu dalyvauja Ukio subjekty grupé, | UAB ,,Fima“
surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas/Jeigu dalyvauja Gkio subjekty grupé, | Zirmdny g. 139, 09120 Vilnius
surasomi visy dalyviy adresai/
Imonés kodas/Jeigu pasillyma pateikia Ukio subjekty grupé | 121289694
pagal jungtinés veiklos sutartj, nurodomi visy jungtinés
veiklos sutarties partneriy kodai/

Asmens, pasirasiusio pasiilyma saugiu elektroniniu parasu, | Jaroslavas Masliukas, Administracijos
vardas, pavarde, pareigos direktorius

Telefono numeris 8 614 23370

El. pasto adresas amateika@fima.lt

Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su pirkimo salygomis ir kitais pirkimo dokumentais (tame tarpe
ir su pirkimo sutarties projektu) ir patvirtiname, kad Siame pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima
viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

Mes sitilome patiekti Prekes uz tokia kaina:
Lentelé Nr.1

Eil. Brakds navadinimas Mato Kiekis Mato vnt, kaina, Eur be | Viso kaina, Eur be
Nr. P vnt, PVM PYM*
1 ] n v \'} Vi
Avaya Media Gateway EM200
115 Expansion Module - modular vnt. 2
expansion base (EM200) l |
2 Avaya MM710B T1/E1 Media Vit 4
" | Module (MM710B T1/E1) ) |
Pasialymo kaina, Eur be PVM 7780
PVM, 21 % 1633,80
Pasitlymo kaina, Eur su PYM* 9413,80

*PASTABA. | prekiy kaing turi bti jskaityta tiekimo, sumontavimo ir jdiegimo darbai
Pasitilymo kaina, Eur su PYM: _devyni tukstanciai keturi Simtai trylika eury ir 80 centy (Zodziais)

Jeigu pasililyme nurodyta kaina, isreiksta skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos Zodziais, teisinga laikoma
Zodziais nurodyta kaina.



Si pasifilyme nurodyta informacija yra konfidenciali / Perkancioji organizacija Sios informacijos negali
atskleisti tretiesiems asmenims/:_pasitlymo kaina (Lentelé Nr. 1) yra konfidenciali informacija

Pastaba. 1. Tiekéjas turi aikiai nurodyti, kurios pasiiilymo dalys ir informacija yra konfidencialios.
Informacija, kuriq viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos Pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanéiyjy subjekty jstatymo 32 str. ir kiti Lietuvos
Respublikos teisés aktai, negali biiti nurodyta kaip konfidenciali.

2. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos
Pasidlyme néra ir Perkantysis subjektas turi teise jq skelbti.

Pasidlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Kartu su pasitlymu pateikiami dokumentai:
Lentelé Nr.2

Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas dokumentas Puslapiy skaicius

1 Tiekéjo vadovo iSduoto jgaliojimo ar kito | taip 1
dokumento, suteikiandio teise  pasiradyti
pasiilyma (pateikiama tuo atveju, jei
pasiilyma pasiraso ne tiekéjo vadovas)
skaitmeniné kopija.

2 Jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija | ne -
(tuo atveju, jeigu pasilyma teikia tiekéjy
grupé pagal jungtinés veiklos sutartj).

3 Pirkimo salygy 3 priede nurodyti Tiekéjy | taip 9
pasalinimo  pagrindy nebuvimo, tiekéjo
kvalifikacija, kokybés vadybos sistemos
atitikties standarto reikalavimus patvirtinantys
dokumentai ir informacija.

Administracijos direktorius

(Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto
asmens pareigy pavadinimas)




